
— Хилор, мне жаль, что так всё случилось... — старейшина Ли посмотрел на небо и протяжно
вздохнул.

Лорд Цзюнь сбежал, а Делина смогла прийти в себя, но была душевно подавлена. Семья Вэй,
клан Теневой Бабочки, секта Призрачного Меча, Небесный Занавес и Бесконечный Караван,
все они не только предали её, но и посмели обокрасть сообщество!

Она всё знала — каждого, кто был в этом замешан, но не могла раскрыть правду, иначе ей
придёт конец.

Сейчас главное найти страницы книги Истины. Пока они находятся в руках сообщества, ещё не
всё потеряно. Когда она станет главой, то сможет отстроить зал Истины, ведь благо четыре
древних дерева не были повреждены.

Женщина начала искать Дэн Пу, но того уже давно никто не видел.

Старейшина Ли бросился к звёздному небу. Бандиты, разрушившие зал Истины, должны быть
уничтожены! Он не мог принять тот факт, что те вот так спокойно уйдут.

В это время на космическом корабле Бесконечного Каравана пришло оповещение о том, что
старик Ли гонится за ними. Вэй Жун рассмеялся над ним: — Старику, видимо, надоело жить.

Старейшина Ли быстро нагнал корабль, но внезапно перед ним появились призрачные
близнецы. Навыки меча мастеров поднимали их до уровня Просвещённого, и старик просто не
мог ничего им противопоставить. Пропустив с десяток ударов, его тело было отброшено
обратно на Великую Равнину.

— Эти старики до сих пор не поняли, что их время прошло. Пришла наша эпоха! — уверенно
сказал Вэй Жун.

Аци кивнула: — Изменения начались ровно в тот момент, когда два региона оказались
изолированы друг от друга.

— Нет, — парень серьёзно посмотрел на неё, — всё началось с рождения десяти судей. Они
олицетворяют восхождение новой эпохи.

Девушка не совсем уловила его мысли.

Вэй Жун повернул голову к экрану, где снова появилась фигура Лу Иня: — Десять судей —
главный фактор начала великих перемен, как и этот человек, и я тоже. Вот только чтобы
ускорить перемены, одного меня недостаточно, поэтому я постоянно ищу единомышленников.



Аци слушала его бормотание, но так и не смогла понять, что он хотел сказать.

Однако Аму позади них глубоко задумался над услышанным.

— Сообщите лорду Эргету, что он может отступать. Пусть Сохар вернётся на Великую Равнину,
нам нужно сместить внимание чаротворцев на него, чтобы они не последовали за нами, —
приказал парень.

Тем временем на Великой Равнине, возле руин зала Истины, Лу Инь выглядел измождённым,
стоя неподалёку от толпы чаротворцев. А Дун подошёл к нему и прошептал: — Враг бежал.

Юноша кивнул и внезапно вспомнил: — Ты собирал кольца убитых?

Мужчина опешил: — Пространственные кольца?!

— Конечно, они же украли сокровища, но их, по идее, была целая куча, и в одном кольце они
не могли всё уместить.

— Ты хочешь собрать их и вернуть сообществу?

Лу Инь схватился за голову.

— Седьмой брат, чего он такой тупой, ему что, кто-то по голове сегодня ударил? Ха-ха, —
рассмеялся Гуй Хоу.

Юноша больше не обращал на А Дуна внимания. Они сильно различались, и объяснять тому
причину, почему стоило собрать кольца, было слишком муторно.

Вдруг небо задрожало. Лу Инь посмотрел наверх и увидел спускающийся поток рун. Сражение
наверху закончилось, а значит, эта битва окончательно подошла к концу.

— Это очень странно, Вэй Жун не стал бы ради каких-то сокровищ атаковать сообщество Чар.
Это не в его стиле... — Ван Вэнь был удивлён и совсем не понимал мыслей своего коллеги.

Но для Великой Равнины уже ничто не играло роли.

Вскоре Сохар вернулся на звезду, столкнувшись с разрухой и толпой озлобленных людей...
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